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() VELOCITA PERIFERICA DEGLI UTENSILI
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() SCOCCAMONOLITICA TOTALMENTE INHARDOX 4k SINGLE FRAVE TOTALLY INHARDOX STEEL6 MM ( ) CHASSIS MONOLITIQUE EPAISS. 6 MM TOTALEMENTEN @ RAHIMEN MIT 6 MV STARKE VOLLIG AUS HARDOX 2 BASTIDOR CON ESPESOR DE 6 MM TOTALMENTE EN HARDOX
SP6 MM THOKNESS HARDOX ABGERUNDETEN RAHMEN MIT RUNDUNGS AUF DERAUSSEN  CAJA REDONDEADA CON REDONDEO LADO EXTERNO
CASSA ARROTONDATA CON SMUSSO LATO ESTERNO  ROUNDED FRAME WITHROUNDNG ONTHE OUTSDE  CHASSIS ARRONDIE LISSE AU COTE EXTERIEUR DOPPELTE GEGENLEISTE DOBLE CONTRACUCHILLA
DOPPIO CONTROCOLTELLO DOUBLE STATICKNFE DOUBLE CONTRECOUTEAUX SCHUTZBLENDEN .6MM AUS HARDOX ALETAS DE PROTECCIONES 6MM EN HARDOX
BANDELLE DI PROTEZIONE SP6MM IN HARDOX PROTEGTION FLAPS, 6 INHARDOX VOLETS DE PROTECTION 6MM EN HARDOX HINTERE WALZE DER RODILLO TRASERO DE LA
RULLO POSTERIORE TRINCIA @ 195 MM SHREDDER'S SELF-CLEANING BACK ROLLER 01195 ROULEAU ARRIER DU BROYEURS SCHLEGELMAEHER 0 195 MM MIT 4 LAGER MIT KEGELROLLEN,  TRITURADORAS 01195 MM CON 4
AUTOPULENTE CON 4 CUSCINETTI A RULLI WM WITH4 0195 MM AVEC 4 ROULEVENTS ABSTREIFER UND AUSTAUSCHBAREN MITTELTEIL RODAMIENTOS CON RODILLOS CONICOS, RASCADOR DE BARRO
CONICI, RASCHIAFANGO E CORPO CENTRALE BEARINGS WITH TAPERED ROLLERS, AVEC ROULEAUX CONIQUES, MIT 2 POSITIONEN: ¥ CON PARTE CENTRAL SUSTITUIBLE
INTERCAMBIABILE MUD SCRAPERAND INTERCHANGEABLE CENTRALPART  RACLEUR DE BOUE ET PARTIE CENTRALE REVPLAGABLE 1) SELBSTREINIGEND 2) SCHLAMM CON 2 POSICIONES 1) DELANTERA AUTOLIMPIANTE 2) TRASERA
CON 2 POSIZIONI: WITH2 POSITIONS : AVEC 2POSITIONS : STABILISIERTE WALZE 0 245 MM MIT HYDRAULISCHER RODILLO ESTABILIZADOR 01245 M CON REGULACION
1) AUTOPULENTE 2) POSTERIORE 1) SELF-CLEANNG 1) AUTONETTOYANT 2) ARRIERE VERSTELLUNG, 4 HIDRAULICA, 4
RULLO STABILIZZATORE 0 245 MM CON JREAR ROULEAU STABILIZATEUR 0 245 MM AVEC REGLAGE LAGER MIT KEGELROLLEN, RODAMIENTOS CON RODILLOS CONICOS, RASCADOR DE BARRO
g REGOLAZIONE IDRAULICA, 4 CUSCINETTIARULLI  STABILIZER ROLLER O 245 MM WITH HYDRAULIC HYDRAULIQUE. 4 ABSTREIFER UND AUSTAUSCHBAREN MITTELTEIL ¥ CON PARTE CENTRAL SUSTITUIBLE
\ ? CONICI, RASCHIAFANGO E CORPO ADIUSTMENT 4 ROULEMENTS AVEC ROULEAUX CONIQUES, RACLEURDE  ROTORANTRIEB MIT PUMPE MIT TRANSMISION ROTOR CON
CENTRALE INTERCAMBIABILE BEARINGS WITH TAPERED ROLLERS, BOVEET AXIALHOLBEN REXROTH 150 HP BOMBA CON PISTONES
TRASMISSIONE ROTORE CON POMPA A PISTONI MUD SCRAPERAND INTERCHANGEABLE CENTRALPART  PARTIE CENTRALE REMPLAGABLE UND GETRIEBE AUS AXALES REXROTH 150 HP Y
REXROTH 150 HP E MOLTIPLICATORE IN GHISA TRANSMISSION ROTOR WITH PISTON PUMP REXROTH 150 TRANSMISSION ROTORAVEC SPEZIALGUSS CAJA ENGRANAJES EN HIERRO
TRASMISSIONE TRINCIA CON CINGHIA DENTATA HPAND GEARBOX IN GAST IRON POMPE APISTONS AXIALS TRANSMISSION DER FUNDIDO
INKEVLAR TRANSMISSION SHREDDER REXROTH 150 HP ET SCHLEGELMAEHER MIT KEVLAR TRANSMISION TRITURADORAS
MOVIMENTO BRACCI : TRAMITE IR WITHKEVLAR TOOTHED BELT MOLTIPLIGATEUR EN FONTE KEILRIEMEN CON CORREA DENTADA ENKEVLAR
TRATTRICE ELETTROPROPORZIONALE CON ARMS MOVEMENTS ; THROUGH TRANSMISSION BROYEURS ARME BEWEGUNGEN : DURCH SCHNELLKUPPLUNGEN MOVIMIENTO BRAZOS : POR CONNEXIONES RAPIDAS ELECTRO-
JOYSTICK (MIN LT 40) TRACTORS'QUICK COUPLINGS AVEC COURROIE DENTEE EN KEVLAR ELEKTROPROPORTIONAL MIT JOYSTICK (MIN 40.LT) PROPORCIONALES CON JOYSTIK (MIN40LT)
" ROTORE ELICOIDALE ELECTROPROPORTIONAL WITH MOUVEMENT BRAS : PAR ATTELAGES RAPID ELEGTRO- ELYCOIDAL ROTOR ROTOR HELICOIDAL
#: 3 YEARS WARRANTY ON CAST (MOD.4-20 4.5-25) JOYSTIOK (MIN40LT) PROPORTIONELLES AVEC JOYSTCK (MIN40LT) (MOD.4-20 4.5:25) (MOD4:2045:25)
METAL PARTS ROTORE A8 FILE (MOD. 5.30) HELICALROTOR (MOD. 4204525) ROTOR ELYCOIDALE (MOD. 420 4.5:25) 8-REIHEN MESSERWELLE (MOD. 5.30) ROTOR 8 FILAS (MOD. 5.30)
() 3 ANS DE GARANTIE SUR LES PIECES BULLONI UTENSILI 20 MM IN ACCIAIO 129 8ROWS ROTOR SHAFT (MOD.530) ROTOR 8 RANGEES (MOD. 5.30) WERZEUGBOLZEN 020 MMAUS STAHL 12.9 PERNOS 0 20 MU DEACERO 129
MOULEES EN FONTE ACIEREE 6 SUPPORTI UTENSILI “TIPO FORESTALE” TOOLS CREWS 020 MM INSTEEL 129 BOULONS 020 MM POUR OUTILS ENACIER 129  AUFHANGUNG “TYP FORSTWIRTSCHAFT" PARA HERRAMIENTAS
~ SPOSTAMENTO LATERALE IDRAULICO CON DOPPIO 3 ROTOR TOOLS HOLDERS *OREST TYPE" SUPPORTS PORTE-OUTILS TYPE FORESTIER" HYDRAULISCHE SEITENVERSCHIEBUNG MIT DOPPELTEM  -SOPPORTE PARA HERRAMIENTAS ‘TIPO FORESTAL”
SLURECIRIEAFEUSEIEIE SFILO HYDRAULIC SIDE ADJUSTMENT WITH DOUBLE TELESCOPIC  DEPLACEMENT LATERAL HYDRAULIQUE AVEC DOUBLE TELESKOP DESPLAZAMIENTO LATERAL HIDRAULICO CON DOBLE
S GARANTIA DE 3 ANOS EN PIEZAS INCLINAZIONE IDRAULICA CON RUBINETTO HYDRAULIC NCLINATION TELESCOPIC HYDRAULISCHE NEIGUNG MIT HYDRAULISCHEM HAHN FUER  TELESCOPICO
DE FUNDICION IDRAULICO PER TRASPORTO STRADALE ADJUSTMENT WITH HYDRAULIC TAP FORROAD INCLINAISON HYDRAULIQUE AVEC ROBINET HYDRAULIQUE  STRASSENVERKEHR INCLINACION HIDRAULICA CON GRIFO HIDRAULICO POR
CUSCINETTI OSCILLANTI CON DOPPIA CORONADI  TRANSPORT POUR TRASNPORT ROUTIERS ZWEIREIHIGES PENDELROLLENLAGER TRASNPORTE POR CARRETTERA
RULLI (ROTORE) SPHERICAL ROLLERBEARNGS ONDOUBLEROLLER  ROULEMENTS A ROTULE SUR DOBLE RANGEE DE ROULEAUX (ROTOR) RODAMIENTO DE DOS HILERAS DE RODILLOS AROTULA (ROTOR)
ROW(ROTOR) (ROTOR)

() PREDATOR 4.5-25/ 5-30

ROTORE CON DOPPIA FLANGIA
4 ROTOR WITH DOUBLE FLANGE ()ROTOR AVEC DOUBLE FLASCHE
® ROTOR MIT DOPPEL-FLANSCH < ROTOR CON DOBLE REBORDE

() SLITTE IN HARDOX () COMANDO ELETTROPROPORZIONALE CON 4 MOVIMENTI () CARDANO

COMPENSATI REGOLABILI DALL’OPERATORE E DISPLAY GRAFICO 4 PTO SHAFT () CATENE DI PROTEZIONE

% SKIDS IN HARDOX STEEL !
& ELECTRO-PROPORTIONAL CONTROL WITH 4 COMPENSATED (b CAFDAN % PROTECTION CHAINS
() PATINS EN HARDOX MOVEMENTS ADJUSTABLE FROM OPERATOR AND GRAPHIC DISPLAY () CHAINES DE PROTECTION

® GELENKWELLE
@ KUFEN AUS HARDOX () COMMANDE ELECTRO-PROPORTIONELL AVEC 4 MOUVEMENTS © CARDAN & SCHUTZKETTEN
 PATINES EN HARDOX COMPENSES REGLABLES PAR L'OPERATEUR ET AFFICHAGE - -
GRAPHIQUE Z CADENAS DE PROTECCION

® F| FKTRO-PROPORTIONALE STEUERUNG MIT 4 KOMPENSIERTEN
BEWEGUNGEN EINSTELLBAR DURCH DEN BEDIENER UND GRAFIK-
ANZEIGE

< MANDOS ELECTRO-PROPORCIONALES CON 4 MOVIMIENTOS
COMPENSADOS REGLABLES POR EL OPERADOR Y VISUALIZACION
GRAFICA




